Porownanie ttumaczen Judy 1:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Przenikngli bowiem jacys$ ludzie, — od dawna przedtem
interlinearny | Grecko-Polski zapisani na ten — sgd, niegodziwcy, — — Boga naszego
Interlinearny taske obracajacy w rozwigzto$¢ i — jedynego Wiadce
Przeklad Pisma 1§ pana naszego Jezusa Pomazanca odrzucajacy.
Swigtego Starego 1
Nowego
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Wilizgneli si¢ bowiem pewni ludzie od dawna ktorzy sa
interlinearny | Przektad Textus wczesniej zapisani na ten wyrok bezbozni Boga naszego
Receptus taske zamieniajacy na rozpuste a jedynego Wtadce Boga
Oblubienicy i Pana naszego Jezusa Pomazanca wypierajacy si¢
PBD Przektad EIB Przekfad Wilizgneli sie* bowiem pomiedzy was pewni ludzie, na
dostowny dostowny ktorych od dawna wypisany juz zostat ten wyrok,**
bezbozni,*** ktorzy taske naszego Boga™***
obracajg***** w rozwigzlto§¢****** | wypieraja
sig****F*H* nagzego jedynego Wtadcy i Pana, Jezusa
Chrystusa. 234507
PBPW Przektad Nowy Testament Wslizgneli si¢ bowiem jacys ludzie, od dawna zawczasu
dostowny Popowski- zapisani na ten sad, bezbozni, Boga naszego laske
Wojciechowski zamieniajacy na rozpasanie i (tego) jedynie Wiadce
1 Pana naszego, Jezusa Pomazanca, odrzucajacy.
TRO Przektad Textus Receptus Wslizgneli si¢ bowiem pewni ludzie od dawna ktorzy sa
dostowny Oblubienicy wczesniej zapisani na ten wyrok bezbozni Boga naszego

faske zamieniajacy na rozpuste a jedynego Wiadce Boga
i Pana naszego Jezusa Pomazanca wypierajacy sie

D <x>510 20:29-30</x>; <x>550 2:4</x>
2) Lub: od dawna wpisani juz na ten sad.
3 <x>680 2:5-6</x>; <x>680 3:7</x>

4 <x>510 11:23</x>; <x>670 1:10</x>; <x>680 3:18</x>; <x>650 12:15</x>
3) obracaja lub: traktuja jako przyzwolenie. Zob. <x>520 6:1-4</x>.

0 <x>520 3:8</x>; <x>520 6:15</x>
7 <x>680 2:1</x>
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